(Erstellen eines digitalen Begleitdokuments — Modell 4 zum Schlachthof)

Schritt 1:

Auf www.vetinfo.it anmelden.

Zur Vervollstandigung des Begleitdokumentes ist es notwendig, dass die Anmeldung
via SPID oder CIE erfolgt.

Sistema Informatlvo ‘ | I
Veterinario | Mo Q/M@

Richiedi NiET=e
ACCEDI aIIAraa nsarvata

Non rlcorno Ie mie credenzia

hiusmero Vers

800-082280

___datel FISSD

5500

Sistema 1&R Presentazione
FrmlCee gl Il portale dei Sistemi Informativi Veterinari nasce, per volere del Ministero della
ol Salute, con | di i tare | dati, sanit il al
L] con lo scopo di raccoglere e presentare i dati, sanitari e non, utih a
govemo del sistema nazionale della Sanita Animale e Sicurezza Alimentare, con PESTESUIN“ ﬂFRlCMM
Carta Nazionale dei Servizi i alla izi dei rischi sanitari lungo lintera catena
- g pradutuva dalla produzione degli alimenti per gli animali sino alla messa in
a Software per Carta commercio degli alimenti per il consumo umana
S5 Nazonale dei Servizi
— — Esso fornisce una serie di servizi pubblici quali news, riferimenti alla normativa vigente, informazioni
Richiesta Abilitazione di interesse, dati statistici e collegamenti ad altri siti nazionali ed intemazionali coerenti con l'area 7 VUil CATIV
2 UEU L ¢ U
Richiesta account Il portale costituisce, inoltre, il punto di accesso unico per i soggetti istituzionali, le aziende e gli !l *: I‘LLJ' *“h
per accesso a VETINFO operatori del settore, che lo alimentana e lo utilizzano a vario titolo mediante le specifiche funzionalita
dei diversi i che ad esso affs 10

22 il o , - , VIDEO TUTORIAL

ﬁ

Credenziali Vetinfo I n

_

SPID, il Sistema Pubblico di Identita Digitale, & il

sistema di accesso che consente di utilizzare,
con un'identita digitale unica, i servizi online
della Pubblica Amministrazione e dei privati
accreditati.

Se sei gia in possesso di un'identita digitale,
accedi con le credenziali del tuo gestore.

Se non hai ancora un'identita digitale, richiedila
ad uno dei gestari.

CIE CNS

Maggiori informazioni
Non hai SPID?
Serve aiuto?

spadv () AgIDEss
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Schritt 2;
Auf das rote Feld mit der Aufschrift , Bovini e Bufalini* klicken.
Sistema I&R ANAGRAFI

Schede Gestional
/ online

Carta Nazionale dei Servizi

CNS
. Rilascio PIN e PUK

Software per Carta
\a? Nazionale dei Servizi

Schritt 3:
Die entsprechende Rolle auswahlen:
- Operatore (Tierhalter)
- Proprietari degli Animali (Besitzer)

Sistema Informativo
Veterinario

scegli il ruolo con cui accedere

Operatore Proprietari Regioni So?getti Responsabili Medici
degli Animali e Province Delegati Macello Veterinari
Autonome -

- ¥
4
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Schritt 4
Unter dem Punkt ,Movimentazioni" Documento di Accompagnamento” das Feld
~Compilazione documento" auswahlen.

D Sistema Informativo
>
>

Veterinario

ANAGRAFICHE

DETENTORE/OPERATORE (N s

Registrazione uscite
Notifiche (per | documenti di accompagnamento sono calcolati gli ultimi 15 giorni) [ r—
Correzione

IDENTIFICATIVI REGISTRO ATTIVITA' MOVIMENTAZIONI

Carica notifiche . [ E—
Documento Compilazione
Accompagnamento " |documento
News

Documen to Anninrmamant ko
Accompagnamento documento

! — DA Pascolo

arica news - -

—— znlerlugatzluneﬂllslampa

I Accompagnamento eeumento

DA Fiera _ = =
Registrazione uscita

Documento MSU da DDA

Pascoli Assegnazione delega
alla compilazione del >

Gestione itinerario S

annuale pascolo

== Rifiuto

movimentazione
[T—

Schritt 5
Im Feld ,Codice" den eigenen Stallkodex eingeben (Achtung ohne IT am Anfang).
Die Felder ,Codice Fiscale™ und ,Specie Detenuta" kdnnen frei gelassen werden.

P3SN

Ricerca Allevamento

OPERATORE I

Codice Fiscale Specie Detenuta

Invio Annulla
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Schritt 6:
Auf die Zeile klicken, welche dem gewlinschten Betrieb entspricht.

PI&E

I O PERATORE I

| Codice Aziendale Denominazione Codice Fiscale Specie |

Torna indietro

Schritt 7:
Den Bestimmungsort ,Macello — Schlachthof" auswahlen.

QlISLEllld nuuliiduvu - R/ 7 2
% Veterinario .. e %%4/2&

-

MOSTRA MENU"
Compilazione doc nto di accomp to

1

di origine

Numero di registrazione unico:

Specie detenuta: BOVINI
Data Inizio Attivita™: 20/09/2024 Data Fine Attivita':
Orientamento Produttivo: MISTO

~Tipologia Uscita

Allevamento = (O Fiera/Mercato () Macelle O Pascolo O
* Allevamento/Stalla di transito/Posto di controllo/Centro raccolta/Centro materiale genetico/Altro

Schlachthof
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Schritt 8

Beim Feld ,Regione" auf den grauen Pfeil driicken, damit sich die Liste der Regionen

offnet.

Sistema Informativo

MOSTRA MENU™

3 //mb,‘,/// 72

Numero di registrazione unico:

Allevamento
di provenienza:

Codice Fiscale:
Data Inizio Attivita":
Orientamento Produttivo:

Denominazione:

Specie detenuta:
01/01/1960 Data Fine Attivita":

LATTE

[~ Tipologia

Allevamento * O
B la di

Fiera/Mercato () Macello ©

ita, materiale

Macello di
Regione:

Codice macello: & Denominazione:

" | Numero documento:

.| Data di uscita prevista:

IT088820882026 00002

20/02/2026 [ | cancella data

041 Trentino — Alto Adige (BZ) anklicken.

|
N

Codice Nome

Invia Cancella

Codice Interno

130 ABRUZZO P
170 BASILICATA T
180 CALABRIA U
150 CAMPANIA R
080 EMILIA ROMAGNA I
060 FRIULI VENEZIA GIULIA G
120 LAZIO o}
070 LIGURIA H
030 LOMBARDIA Cc
110 MARCHE N
140 MOLISE Q
010 PIEMONTE A
160 PUGLIA S
200 SARDEGNA z
190 SICILIA \
090 TOSCANA L
041 TRENTINO - ALTO ADIGE (BZ) D
042 TRENTINO - ALTO ADIGE (TN) E
100 UMBRIA M
020 VALLE D'AOSTA B




Schritt 9

Beim Feld ,Codice Macello™ den Schlachthofkodex eingeben. Dann auf den grauen
Pfeil neben dem Feld klicken.

Dadurch 6ffnet sich ein Feld in dem der Name des entsprechenden Schlachthofs
aufscheinen sollte.

Auf den Namen klicken — somit wird er ins Modell Gbernommen.

Sistema Informativo - B/ 7, & &3 I
Ap s Meneze ot 24
% Veterinario nf A S » 4' - ’@' X

MOSTRA MENU™

I O :=TENTORE/OPERATORE [

di orig
Numero di registrazione unico: [ ]
L | Specie detenuta: I
01/01/1960 Data Fine Attivita:
' Orientamento Produttivo: LaTTE
~Tipologia Usci
| Allevamento * O Fiera/Mercato O Macello @ Pascolo O
' . di transi di entro materiale geneti
n Macello di i 1 | |
n lrlogiono: A Codice macello: ~ Denominazione: ‘ |
1 |
"| Numero d to: IT088820882026 00002
| Data di uscita prevista: 20/02/2026 [ | cancella data




Ubersicht Kodices der Schlachthéfe in Stidtirol

83|ALPS MEAT DI HINTNTER FABIAN
12|BAUMGARTNER JAKOB ALBIN
30[BOCARIA CRAFFONARA SAS DI CRAFFONARA ARTUR & CO.
29|CONSORZIO MIGLIORAMENTO FONDIARIO

116|COOPERATIVA PER LA COMMERCIALIZZAZIONE DEL BESTIAME VAL PASSIRIA
73|DER METZGER O.H.G. DES WENIN DOMINIK UN DER WENIN DEBORAH
16|EGGER MARKUS
85|FIRMA CHRISTANELL METZGEREI KG SAS DES CHRISTANELL STEPHAN & CO.

122]INNERHACKER DES LANZ BERNHARD

100|KAINZWALDNER JOHANNES
79|MACELLERIA HOFER - HOFER KURT & C S.N.C
35|IMACELLERIA PLIGER
78|MACELLERIA STOLZLECHNER

129|MACELLO COMUNALE SENALE S. FELICE
87|MACELLO COMUNE RENON

101|MACELLO DI MALLES

727M|MATTOIO VALLE ISARCO SRL - SCHLACHTHOF EISACKTAL GMBH
CEITB117R|METZGEREI AGREITER VITO

31|METZGEREI CALL KG DES CALL HELMUT & Co.
14|METZGEREI EGGER KG SAS DES EGGER PETER & CO.
50{METZGEREI FOLIE GMBH SRL
75|METZGEREI FRICK KG FRICK JOHANNES & CO.
58|METZGEREI GSTOR KG DES FRANZ TSCHENETT & CO.
04|METZGEREI MATHA OHG
15|METZGEREI NIEDERBRUNNER
98|METZGEREI PATTIS
18|METZGEREI PIZZININI OHG SNC DES PIZZININI WALTER & CO.
36|METZGEREI STEINER SRL GMBH

102|METZGEREI VILLGRATER GMBH
44{MUTHER RALF

M4L45(PRETZHOF MEAT S.N.C. DI MAIR KARL

72|RABENSTEINER MAX & CS.AS
86[SCHLACHTHOF MERAN
37|SCHLACHTHOF SARNTAL /GEMEINDE SARNTAL
91|THIALER EUGEN
O1|WEGER NORBERT & CO. KG
28|WEISSTEINER KARL HEINZ
06{WIEDMER OHG DES WIEDMER ADOLF & CO.
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Schritt 10
Das Austrittsdatum des Tieres wahlen.

7 Sistema Informativo
Veterinaric

I : DETENTORE/OPERATORE [

= di origi
Numero di registrazione unico: [ ]
Alscamento — —
di provenienza: Denominazione: ZIMMERHOFER
Codice Fiscale: I Specie detenuta: sovIn:
Data Inizio Attivita™: 01/01/1960 Data Fine Attivita*:
| | Orientamento Produttivo: LATTE
[~ Tipologia Usci
f Allevamento * O Fiera/Mercato O Macello @ Pascolo O
l * di di raccolta/Centro materiale genetico/Altro
“ Macello di
( Regione: -~ Codice macello: a Denominazione:
Numero documento:
Data di uscita prevista:
[~ Parametri di ricerca per selezione capi da al modell
identificazione/marchio auricolare Anno nascita: Mese nascita: v Sesso: v
Seleziona capl seleziona capl avanzato
[~ Trasporto con mezz \
Uttimi trasportatori utilizzati
o o (]
© proprio registrato in BDN/SINVSA © di trasportatore autorizzato © di trasportatore estero © senza mezzo di trasporto

Schritt 11
Das Tier, welches bewegt werden soll, wahlen.
e Durch Klicken auf das Feld ,seleziona capi" konnen die Tiere direkt im
Stallregister gesucht werden
e Durch Klicken auf das Feld ,seleziona capi avanzato” konnen Tiere anhand der
Ohrmarkennummer gesucht werden.

— -
Sistema Informativo - .
% Veterinario \Mw\‘. N i ,//m»&,/w

__Bovini e Bufalini 8 E An

MOSTRA MENU

Comp d to di o
I DETENTORE/OPERATORE (I
- di origi
Numero di registrazione unico: [ ]
i praventen E— inazione: I
o Droveniene Denominazione:
Codice Fiscale: [ ] Specie detenuta: BOVIND
Data Inizio Attivita™: 01/01/1960 Data Fine Attivita™:
| | Orientamento Produttivo: LATTE
~Tipologia Uscif
f Allevamento * O Fiera/Mercato O Macello @ Pascolo O
l . di di Ita/ materiale
\‘ Macello di
” Regione: -~ Codice macello: i~ Denominazione:
Numero documento: ITO88BZ0882026 00002
Data di uscita prevista: 20/02/2026 [ | cancella data
~Parametri di ricerca per selezione capi da al modell
identificazione/marchio auricolare BRopascita Mese nascita: v Sesso: v
~ Trasporto con
Uttimi trasportatori utilizzati
] (]
© proprio registrato in BDN/SINVSA O di trasportatore autorizzato © di trasportatore estero © senza mezzo di trasporto

® bring.bz.it




Schritt 12

Auf das Kastchen rechts neben dem Tier, welches bewegt werden soll, klicken und
.Procedi" dricken, um die Auswahl zu bestatigen.

R

< TN O/ g

Lista capi da selezionare

AN\\Y

Numero di registrazione unico: |
I Denominazione: [T
BOVIND
p | Causale: VENDUTO AD ALLEV, ITALIANG RESCH MARTINA
Seleziona tutti | | Nes

Codice Codice Elettronico Data di nascita Sesso Razza Specie Stato Caj
rroz21002 N 25/05/2018  F FRISONA BOVINI VIVO [m] ¢
rrozzo0 04/07/2021  F METICCIO/INCROCIO BOVINI VIVO m]
102100 wajerzns |r |ccaawma | sovinvive o
o200 18/07/2025 | F  GRIGIAALPINA  BOVINI VIVO 0

Schritt 13

o

[

Jetzt muss die Transportart ausgewadhlt werden:
e FEigenes Transportmittel (muss zuvor beim Tierdrztlichen Dienst registriert

worden sein)

e Eine autorisierten Transportfirma
e EinTransportunternehmen, dessen Tatigkeit im Ausland registriert ist
e Ohne Transport (zu FuR)

[ Ssta s e 20/09/2024 Data Fine Attivita :
I
|| codice: | Numera di registrazione unico: Denominazione: |
Tipologia struttura: ALLEVAMENTO ‘Orientamento Produttivo:
Numero documento: I
Data di uscita prevista: 18/08/2025  |[EH] Cancella data Dat: tro |:|m Cancella data
** Valorizzando la data di rientro il di é ile anche per il ritorno.

Anno nascite: ||

iona capi

Numero capi selezionati: 1

Codice Data di nascita Sesso Razza  Specie

1102100230 25/05/2018

F FRISONA BOVINI

Ultimi trasportatori utilizzati

() proprio registrato in BDN/SINVSA

O di trasportatore autorizzato

) di trasportatore estero

) senza mezzo di trasporto

\

}\

Eigenes
Transportfahrzeug

Autorisierte
Transportfirma

Auslandischer
Transporteur

Ohne Transport
(zu FuR)
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Schritt 14
Den Namen des Transporteurs eingeben.
Durch Klicken auf die Pfeiltaste neben dem Namen, erscheint ein Pop-up Fenster, in
dem alle registrierten Transporteure mit dem eingegebenen Namen aufgelistet sind.
Den korrekten Transporteur auswahlen (1).
Die auf den ausgewdhlten Transporteur registrierten Autorisierungen und
Fahrzeugkennzeichen konnen durch Klicken auf die Pfeiltasten eingesehen und
ausgewahlt werden (2).

e Hatman einen Lastwagen muss man auf den Pfeil neben Targa Motrice klicken.

e Hat man einen Anhanger muss man auf den Pfeil neben Targa Rimorchio
klicken.

— Trasporto con mezzo

i ]

O proprio registrato in BDM/SINVSA @ di trasportatore autorizzato

Conducente: |

Si garantisce che gli animali sono trasportati nel rispetto della vigente normativa.

Si attesta che il mezzo di trasporto & stato regolarmente disinfettato (ai sensi dell'ar!

(1) *— [ Trasportatara{1): | ~| x|
diprovenicnza;
[ Autorizzazione(1): | | "| I
(2) T T
[ Targa motrice(1): | | "'| I
I Data partenza: i Cancella data
Durata viaggio: giorni 0 |2 | ore 0 3 minuti 0 2

(1) La ricerca del Trasportatore pud essere fatta tramite i campi: Trasportatore, Autorizza:

Mostra sezione dichiarazioni per il macello e informazioni sulla catena alimentare (I.C.A.}

Genera documento acc.

* i campi in rosso sono obbligatori
*#* T campi in arancio sono mutuamente obbligatori
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Schritt 15

Das Austrittsdatum bestatigen indem der Tag im Kalender (Kastchen rechts neben

dem Datum) ausgewahlt wird.
Abfahrtszeit und Dauer der Fahrt eingeben.

— Trasporto con mezzo

o (]
Conducente: |

Si garantisce che gli animali sono trasportati nel rispetto della vigente normativa.

Si attesta che il mezzo di trasporto & stato regolarmente disinfettato (ai sensi dell'art. 64 del D.P.R. 320/54).

Comune
di provenienza:

Autorizzazione(1): I - Data autorizzazione: 27/10/2021

Data scadenza:

BOLZANO - BOZEN Prov.: BZ

) proprio registrato in BDN/SINVSA @ di trasportatore autorizzato ) di trasportatora estero ) senza mezzo di trasporto

Trasportatore(1): I - | Indirizzo: ]

Genera documento acc.

Datum bestatigen Dauer der Fahrt

Schritt 16

Targa motrice{1): - Targa rimorchio(1): |~
Data partenza: 30/05/2023 Cancella data Ora di partenza:
Durata viaggio: giorni | 0 ore 4 % minuti 0 | &
(1) La ricerca del Trasportatore pua/éere fatta tramite i campi: Trasportatore, rizzazione e Targa maotrice /rimorchio
4 -~
Mostra sezione dichiarazioni per ijfacello e inf ioni sulla catena ali re (L.C.A.)

Abfahrtszeit

Bringt man ein Tier zum Schlachthof dirfen in den letzten 90 Tagen Kkeine

Behandlungen durchgefihrt worden sein bzw. missen die Wartezeiten auf Fleisch

eingehalten werden.

Wird wie im Bild unten angekreuzt, gibt man an:
- dass keine verbotenen Stoffe behandelt oder gefittert wurden
- die Tiere keine Krankheitssymptome haben

- keine Laboruntersuchungen zur Lebensmittelsicherheit durchgefthrt wurden

- dass beim letzten Mal, als Tiere zum Schlachthof geschickt wurden, keine

Meldungen Uber Nichtkonformitaten erhalten wurden
- und die Mortalitatsrate nicht abnormal ist.

(LC.A)
La ilazione della dichiarazione & abbli ia se la destinazione & macello o stalla di transito da macello e deve essere compilata in tutte le sue parti eccetto i campi relativi al inario che fornisce iatric:
Per i capi selezionati NON sono stati rilevati i sul registro

Dichiara inoltre che gli animali destinati alla macellazione
1) NON SONO STATI TRATTATI O ALIMENTATI CON SOSTANZE DI CUI E' VIETATO L'IMPIEGO
2) nei 90 giomi precedenti la data odierna () dalla nascita

a) @ NoN sono STATL [C] SONO STATI sottoposti a trattamenti con le seguenti sostanze di cui agli art.4 ¢ 5, del d.Igs. 16 marze 2008, n.158 (non ri partati sul registra elettranico)
b) NON SONG STATL (7] SONO STATI sattoposti a trattamenti con i seguenti alimenti (non riportati sul registro elettronica)
P~ NON SONO STATT (] SONO STATI sottoposti a trattamenti con le saguenti specialita’ (non ripartati sul registro elettronica)

ay B NON sONO STATT (] sONo STATI sottoposti a trattamenti ripertati sul registro elattronico

3) NON presentanc || presentana sintomi
[ enterici [) respiratori [ cutanei [ tocomotori [ antro
4) NON S0NO STATI (] SONO STATI esegu

di laboratorio pertinenti per la sicurezza alimentari

5) LattivitaHa O NON HA ricewuto segm
al macello da parte dei servizi veterinari ufficiali dei

conformita dell'ultima partita di animali inviata

[ elementi di identificazione
[ rilevazioni ante/post mortem
O aitra
Ulteriori informazioni di cui all'Allegato I, sez. II del regolamento (CE) 2074/2005, qualora a disposizione, deve essere allegato al presente modello infomatizzate

0 Keine Datei ausgewshit

6) La percentuale di mortalita nell'attivita £ || NON & Emets,

Nome e Cognome Indirizzo
Comune di A Tl Num. iscr. Albo Pullscl campl Veterinario
Genera documento Annulia
I car no obbligatori
*Ic no mutuamente obbligatori
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Schritt 17
Alle Angaben nochmal kontrollieren und auf ,Genera documento acc.” klicken um das
Modell zu erstellen.

) proprio registrato in BDN/SINVSA @) di trasportatore autorizzato ) di trasportatore astero

Si garantisce che gli animali sono trasportati nel rispetto della vigente normativa.

Si attesta che il mezzo di

5K

(ai sensi dell'art. 64 del D.P.R. 320/54).

Data autorizzazione:

I
I

Targa rimorchio(1):

(1) La ricerca del Trasportatore pu essere fatta tramite i campi: Trasportatore, Autorizzazione & Targa motrice/ rimorchio

) senza mezzo di trasporto

BZ

27/10/2021

I

Mostra sezione dichiarazioni per il macello & i rmagzioni 3 ratena alimentare
Annulla

* | campi in rosso sono obbligatori \

*## T campi in arancio sono mutuamente obbligatori
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Schritt 18
.Stampa documento™ wdhlen um das Dokument als PDF zu speichern oder zu
Drucken.

OPERAZIONE AVVENUTA CON SUCCESSO

PRENOTAZIONE CONFERMATA AUTOMATICAMENTE

Inserisci altro modulo

\

ACHTUNG:

Die Bewegung wird nicht sofort, sondern erst nach sieben Tagen im Stallregister
sichtbar sein, auch wenn sie ab dem, auf dem Formular angegebenen Datum gultig ist.
Dies liegt daran, dass das Portal sieben Tage flr etwaige Korrekturen oder
Stornierungen (z. B. bei einem nicht abtransportiertem Tier) vorsieht. Nach sieben
Tagen ohne Eingabe von Anderungen wird die Bewegung automatisch und endgiiltig
erfasst.

' Ausnahme: Bei Versteigerungen wird das Tier innerhalb eines Tages ausgetragen!
Das Tier ist somit umgeschrieben.

Berater:innen BRING digital

Nina Hegele +39 342 5146215
Sarah Gruber +39 340 4842951
Martina Kroll +39 344 0651887
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